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Ersatz fir Pos. 2 + 803 = 801
Service parts for

Pieces de rechange pour
Piezas de recambio para

45-70Nm 112 N
115

Feder vorspannen
ressort pré-contraint
tension previa del muelle
Spring tension 270°
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Neue Ausfiihrung
New execution
Nouvelle exécution
Nueva ejecucion
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Alte Ausfiihrung
Old execution
Ancien exécution
Vieja ejecucion
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3333

NP mit Schrauben-
~82 a dreher abdriicken
6 black prise off with
- :v";‘ga’z screwdriver
805 | [>white
5 IJ Y mit Loctite 222 sichern

S C]

secure with Loctite 222

@ = Pos. 897 1617 000 189 ohne Fettube
1617 000 189 without grease tube
@ = Pos. 898 1617 000 190 mit 2 Fettuben & 45ml
1617 000 190 with 2x45ml grease tubes
Bitte Schmierhinweise beachten!
Please note lubrication instructions!
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Vor Ankerdemontage- und Montage beide
Birstenhalter 12mm nach auBen ziehen.
For armature disassembly and assembly
pull the brush holder 12 mm outwards.

Anker ausbauen. Remove armature.

Litzen beider Kohlebirsten um
180 drehen.

Turn both the Brush wires
1800as shown.

Nach der Ankermontage Brstenhalter
nach innen driicken und festschrauben.
After armature assembly, press in the
brush holder and tighten the screw.




